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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/724
od 24. travnja 2017.

o uvodenju konacne antidampinske pristojbe na uvoz odredenih proizvoda od beskonacnih
staklenih vlakana podrijetlom iz Narodne Republike Kine nakon revizije zbog predstojeceg isteka
mjera u skladu s €lankom 11. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti od dampinskog
uvoza iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije (!) (,Osnovna uredba”), a posebno njezin ¢lanak 11. stavak 2.,

buduéi da:

1. POSTUPAK
1.1. Mjere na snazi

(1) Vijece je Provedbenom uredbom Vijeca (EU) br. 248/2011 (3 uvelo kona¢nu antidampinsku pristojbu na uvoz
odredenih proizvoda od beskonacnih staklenih vlakana podrijetlom iz Narodne Republike Kine (,NRK”). Ta se
antidampinska pristojba temelji na razini uklanjanja Stete, a iznosila je izmedu 7,3 % i 13,8 %.

(2)  Komisija je Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1379/2014 (°) nakon antisubvencijskog ispitnog postupka
i djelomi¢ne privremene revizije antidampinskih mjera izmijenila prvotnu antidampinsku pristojbu na vrijednosti
u rasponu od 0 % do 19,9 % te uvela dodatnu kompenzacijsku pristojbu u rasponu od 4,9 % do 10,3 %.

(3)  Posljedicne kombinirane kompenzacijske i antidampinske mjere u obliku pristojbi ad valorem stoga su iznosile
izmedu 4,9 % i 30,2 %.

1.2. Zahtjev za reviziju zbog predstojeceg isteka mjera

4 Nakon objave obavijesti o skorom isteku antidampinskih mjera na snazi, Komisija je primila zahtjev za
) ] p ) ja je p )
pokretanje revizije zbog predstojeceg isteka tih mjera u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe.

(5)  Zahtjev je 14. prosinca 2015. podnijelo Europsko udruzenje proizvodaca staklenih vlakana (APFE) u ime
proizvodaca koji ¢ine vise od 25 % ukupne proizvodnje odredenih proizvoda od beskonac¢nih staklenih vlakana
u Uniji.

(6)  Zahtjev se temelji na Cinjenici da bi istekom antidampinskih mjera vjerojatno doslo do nastavka dampinga
i ponavljanja Stete industriji Unije.

1.3. Pokretanje revizije zbog predstojeceg isteka mjera

(7)  Nakon §to je utvrdila da postoji dovoljno dokaza za pokretanje revizije, Komisija je 15. oZujka 2016. pokrenula
reviziju zbog predstojeeg isteka mjera (*) u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe.

1

SLL176,30.6.2016., str. 21.
’) SLL67,15.3.2011,, str. 1.
SLL367,23.12.2014,, str. 22.
SLC99,15.3.2016., str. 10.
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1.4. Zainteresirane strane

(8)  Komisija je u Obavijesti o pokretanju postupka revizije zbog predstojeeg isteka mjera pozvala zainteresirane
strane na sudjelovanje u ispitnom postupku. Osim toga, Komisija je o pokretanju ispitnog postupka obavijestila
APFE, druge poznate proizvodace iz Unije, poznate proizvodace izvoznike i nadlezna tijela NRK-a, poznate
uvoznike, dobavljace, korisnike i trgovce, te udruZenja za koja se zna da se postupak na njih odnosi, te ih je
pozvala na sudjelovanje.

(9) U Obavijesti o pokretanju postupka revizije zbog predstojeceg isteka mjera Komisija je navela da je kao trecu
zemlju trziSnoga gospodarstva u smislu clanka 2. stavka 7. tocke (a) Osnovne uredbe predvidjela Tursku
(vanalogna zemlja”). Komisija je navela i da se prema njoj dostupnim podacima ostali proizvodaci s trzi§nim
gospodarstvom mogu nalaziti, medu ostalim, u Maleziji, Egiptu i Tajvanu.

(10) Komisija je poslala obavijesti tijelima u Egiptu, Japanu, Maleziji, Tajvanu, Turskoj i SAD-u u kojima ih je
obavijestila o pokretanju ispitnog postupka i od njih zatrazila informacije o proizvodnji i prodaji odredenih
proizvoda od beskona¢nih staklenih vlakana u tim zemljama. Nakon toga su svim poznatim proizvodacima
poslani dopisi u kojima se trazi njihovo sudjelovanje u reviziji i koji su sadrzavali upitnik.

(11)  Zainteresirane strane imale su priliku dostaviti primjedbe na pokretanje postupka i zatraZiti sasluSanje pred
Komisijom ifili sluzbenikom za saslusanje u trgovinskim postupcima.

1.5. Odabir uzorka

(12) U Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je navela da bi mogla provesti odabir uzorka zainteresiranih strana
u skladu s ¢lankom 17. Osnovne uredbe.

Odabir uzorka proizvodaca izvoznika u NRK-u

(13) Kako bi odlucila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od svih poznatih
proizvodaca izvoznika u NRK-u i jednog udruZenja u NRK-u zatraZzila da dostave podatke navedene u Obavijesti
o pokretanju postupka. Osim toga, Komisija je od nadleznih tijela NRK-a zatrazila da navedu ostale proizvodace
izvoznike koji bi mogli biti zainteresirani za sudjelovanje u ispitnom postupku, ifili da stupe u kontakt s njima.

(14) Ukupno je pet proizvodaca izvoznika u NRK-u dostavilo zatrazene podatke i pristalo da ih se ukljuci u uzorak.
U skladu s ¢lankom 17. stavkom 1. Osnovne uredbe Komisija je prvotno predlozila uzorak od triju proizvodaca
izvoznika na temelju najveceg obujma izvoza koji bi se razumno mogao ispitati u raspolozivom vremenu.

(15) U skladu s ¢lankom 17. stavkom 2. Osnovne uredbe provedeno je savjetovanje o odabiru uzorka sa svim
poznatim predmetnim proizvodacima izvoznicima te s nadleznim tijelima NRK-a. Nisu dostavljene nikakve
primjedbe.

(16) Najvece od triju trgovackih drustava u uzorku povuklo je svoju suradnju ubrzo nakon zaprimanja upitnika.
Komisija ga je zamijenila sa sljede¢im najve¢im proizvodac¢em izvoznikom na temelju obujma izvoza.

Odabir uzorka proizvodaca iz Unije

(17) Komisija je u Obavijesti o pokretanju postupka navela da je odabrala privremeni uzorak proizvodaca iz Unije.
U skladu s ¢lankom 17. stavkom 1. Osnovne uredbe Komisija je odabrala uzorak na temelju najveceg obujma
prodaje istovjetnog proizvoda na trzistu Unije.

(18) Taj se uzorak sastojao od triju grupacija trgovackih drustava s proizvodnim pogonima koji se nalaze u Belgiji,
Francuskoj, Italiji i Slovackoj i koje ¢ine priblizno 74 % ukupne prodaje na trzi§tu Unije. Komisija je pozvala
zainteresirane strane da dostave primjedbe o privremenom uzorku. Nisu dostavljene nikakve primjedbe. Stoga je
Komisija zakljucila da je uzorak reprezentativan za industriju Unije.
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Odabir uzorka uvoznika

(19) Kako bi odlucila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od uvoznika
zatrazila da dostave podatke navedene u Obavijesti o pokretanju postupka.

(20) Osam uvoznika dostavilo je zatrazene podatke i pristalo da ih se uklju¢i u uzorak. U skladu s ¢lankom 17.
stavkom 1. Osnovne uredbe Komisija je odabrala uzorak od tri uvoznika na temelju najveeg obujma uvoza
u Uniju. U skladu s ¢lankom 17. stavkom 2. Osnovne uredbe provedeno je savjetovanje o odabiru uzorka sa svim
poznatim uvoznicima. Nisu dostavljene nikakve primjedbe.

1.6. Odgovori na upitnik

(21)  Komisija je poslala upitnike trima proizvodacima iz Unije u uzorku, trima uvoznicima u uzorku, proizvodacima
izvoznicima u uzorku i poznatim proizvodacima izvoznicima iz Egipta, Japana, Malezije, Tajvana, Turske i SAD-a.

(22)  Zaprimljeni su odgovori na upitnik triju proizvodaca iz Unije, dvaju uvoznika i triju proizvodaca iz Japana,
Malezije i Turske. Nijedan kineski proizvoda¢ izvoznik u uzorku nije dostavio odgovor na upitnik.

(23) Komisija je poslala upitnike i na adrese 64 poznatih korisnika i zaprimila 19 odgovora.

1.7. Posjeti radi provjere

(24) Komisija je zatrazila i provjerila sve informacije koje je smatrala potrebnima za taj ispitni postupak. Posjeti radi
provjere u skladu s ¢lankom 16. Osnovne uredbe obavljeni su u prostorima sljede¢ih drustava:

(a) Proizvodaci iz Unije
— 3B Fibreglass SPRL, Belgija,
— European Owens Corning Fibreglass SPRL, Belgija,
— Johns Manville Slovakia a.s., Slovacka;

(b) proizvoda¢ izvoznik u analognoj zemlji:

— Nippon Electric Glass Co., Ltd., Japan.

1.8 Razdoblje ispitnog postupka revizije i razmatrano razdoblje

(25) Ispitnim postupkom o vjerojatnosti nastavka dampinga obuhvadeno je razdoblje od 1. sije¢nja 2015. do
31. prosinca 2015. (,razdoblje ispitnog postupka revizije” ili ,RIPR”).

(26) Ispitivanjem kretanja relevantnih za procjenu vjerojatnosti ponavljanja Stete obuhvaleno je razdoblje od
1. sije¢nja 2012. do kraja razdoblja ispitnog postupka revizije (,razmatrano razdoblje”).

2. PREDMETNI PROIZVOD I ISTOVJETNI PROIZVOD
2.1. Predmetni proizvod

(27)  Predmetni su proizvod sjecene niti od staklenih vlakana, duljine od najviSe 50 mm; roving prediva od staklenih
vlakana, osim onih koja su impregnirana i prevucena te imaju gubitak mase pri Zarenju veéi od 3 % (kako je
utvrdeno normom ISO 1887); te podloge izradene od filamentnih staklenih vlakana, osim podloga od staklene
vune, trenutatno razvrstane u oznake KN 7019 11 00, ex 7019 12 00 (oznake TARIC 7019 12 00 21,
7019 12 00 22, 7019 12 00 23, 7019 12 00 25, 7019 12 00 39)i 7019 31 00 i podrijetlom iz NRK-a.

(28)  Predmetni je proizvod sirovina koja se najcese upotrebljava za pojacanje termoplasti¢nih i termoaktivnih smola
u industriji kompozitnih materijala. Tako nastali kompozitni materijali (materijali ojacani filamentnim staklenim
vlaknima) upotrebljavaju se u mnogim industrijama: industriji prijevoza (automobilska industrija, industrija
pomorskog prijevoza, industrija zratnog prijevoza i vojna industrija), elektricnoj i elektronickoj industriji,
industriji povezanoj s energijom vjetra, gradevinskoj industriji i gradevinarstvu, industriji spremnika/cijevi,
industriji potrosacke robe itd.
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2.2. Istovjetni proizvod

(29) Ispitni je postupak pokazao da sljedeéi proizvodi imaju ista osnovna fizicka, kemijska i tehnicka svojstva te iste
osnovne namjene:

(a) predmetni proizvod;
(b) proizvod koji se proizvodi i prodaje na domacem trzistu Japana, koji je sluzio kao analogna zemlja; i

(c) proizvod koji u Uniji proizvodi i prodaje industrija Unije.

(30) Komisija je stoga odlucila da su ti proizvodi istovjetni proizvodi u smislu ¢lanka 1. stavka 4. Osnovne uredbe.

3. DAMPING
3.1. Vjerojatnost ponavljanja ili nastavka dampinga

(31) U skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe Komisija je ispitala postoji li trenuta¢no damping te je li
vjerojatan nastavak ili ponavljanje dampinga nakon mogudeg isteka mjera koje su na snazi za uvoz iz NRK-a.

3.1.1. Uobicajena vrijednost i analogna zemlja

(32) U skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. tockom (a) Osnovne uredbe uobicajena vrijednost utvrdena je na temelju cijene
ili izracunane vrijednosti u treoj zemlji trziSnoga gospodarstva. Stoga je Komisija morala odabrati analognu
zemlju.

(33) Komisija je od poznatih proizvodaca izvoznika istovjetnog proizvoda iz Egipta, Japana, Malezije, Tajvana, Turske
i SAD-a zatrazila da dostave informacije odgovaranjem na upitnik za analognu zemlju te je zaprimila odgovore
od triju proizvodaca iz Japana, Malezije i Turske (!).

(34) Nakon objave Obavijesti o pokretanju postupka APFE je dostavio primjedbe u kojima je dao potporu odluci da se
Turska upotrijebi kao analogna zemlja.

(35) Komisija je u pocetnom ispitnom postupku iz 2011. upotrijebila Tursku kao analognu zemlju za potrebe
utvrdivanja uobiajene vrijednosti u pogledu NRK-a. U pocetnom ispitnom postupku od Turske je zaprimila samo
jedan odgovor.

(36) Komisija je za potrebe odabira analogne zemlje uzela u obzir sve pouzdane informacije koje je imala na
raspolaganju u vrijeme odabira, pri ¢emu je, medu ostalim, razmotrila i elemente kao $to su domaca prodaja,
veliCina trzista i konkurentno okruZenje na domacem trzistu.

(37) Domaca prodaja japanskog proizvodaca je na razini oznaka KN gotovo u cijelosti odgovarala vrstama proizvoda
koje izvozi NRK. Podudarnost u slucaju Turske bila je manja od 50 %. Razina podudarnosti domace prodaje
proizvodaca izvoznika iz Malezije bila je toliko niska da je Komisija morala iskljuciti Maleziju kao analognu
zemlju.

(38) Komisija je procijenila da je japansko trziste istovjetnog proizvoda priblizno tri puta veée od turskog trzista.
Komisija je utvrdila da je japansko trziste konkurentnije jer na njemu djeluje $est poznatih lokalnih proizvodaca
u usporedbi sa samo jednim poznatim proizvodatem u Turskoj. U Japanu se ne naplacuje carina za istovjetni
proizvod, u usporedbi s carinom od 7 % te antidampinskim i kompenzacijskim pristojbama koje zajedno iznose
izmedu 24,5 % i 35,75 % na istovjetne proizvode iz NRK-a u Turskoj.

(39) Komisija je na temelju prethodno navedenog razmatranja zakljucila da je Japan najprimjerenija analogna zemlja
u skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. tockom (a) Osnovne uredbe.

(40)  Komisija nakon odabira Japana nije zaprimila dodatne primjedbe u vezi s analognom zemljom..

() Japan, Nippon Electric Glass Co., Ltd. (Japan), Malezija, Nippon Electric Glass (Malezija) i CAM ELYAF SANAYII A.S. (Turska)
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(41) Informacije koje je dostavio proizvoda¢ iz analogne zemlje koji suraduje upotrijebljene su kao osnova za
utvrdivanje uobicajene vrijednosti za NRK, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. totkom (a) Osnovne uredbe.

(42) Uobicajena vrijednost utvrdena je na temelju domacih cijena u uobicajenom tijeku trgovine japanskog
proizvodaca koji suraduje.

3.1.2. Izvozna cijena

(43) Komisija nije zaprimila nijedan odgovor na upitnik ni od jednog proizvodaca izvoznika iz NRK-a u uzorku. Kao
posljedicu nesuradnje, u skladu s ¢lankom 18. stavkom 1. Osnovne uredbe, Komisija je proizvodace izvoznike iz
NRK-a te tijela NRK-a obavijestila da u slu¢aju nedovoljne suradnje proizvodaca izvoznika Komisija moze temeljiti
svoje nalaze na raspoloZivim podacima. Komisija je naglasila i da bi nalaz temeljen na raspolozivim podacima
mogao biti nepovoljniji za zainteresirane strane. Nije dostavljen nikakav odgovor. Komisija je stoga utvrdila
izvoznu cijenu na temelju Eurostatovih statistickih podataka o uvozu (COMEXT) na razini relevantnih kodova
KN.

3.1.3. Usporedba

(44) U slucajevima u kojima je to bilo potrebno kako bi se osigurala pravedna usporedba Komisija je prilagodila
uobicajenu vrijednost ifili izvoznu cijenu za razlike koje utje¢u na cijene i usporedivost cijena, u skladu s
¢lankom 2. stavkom 10. Osnovne uredbe. Izvriene su prilagodbe u rasponu od 0 do 7 % za troskove prijevoza,
osiguranja, manipulativne tro§kove, troskove utovara te popratne troskove, troskove kredita i pakiranja.

3.1.4. Dampinska marZa

(45) Komisija je tijekom ispitnog postupka utvrdila da se kontrolni brojevi proizvoda zatraZeni u upitniku Komisije ne
mogu povezati s oznakama TARIC. Komisija je stoga usporedila izvoznu cijenu i uobi¢ajenu vrijednost na temelju
oznaka KN (7019 11 00 za sjecene niti, 7019 12 00 za roving prediva i 7019 31 00 za podloge).

(46) Komisija je na temelju toga utvrdila da razina dampinske marze, izraZena kao postotak cijene CIF na granici
Unije, neocarinjeno, iznosi vise od 70 %.

3.2. Kretanje uvoza u slucaju stavljanja mjera izvan snage

(47) Kao posljedicu nesuradnje Komisija je, u skladu s ¢lankom 18. stavkom 5. Osnovne uredbe, prilikom svojih
utvrdivanja upotrijebila informacije iz zahtjeva za reviziju i informacije od ostalih raspolozivih neovisnih izvora,
kao sto su objavljeni cjenici, sluzbeni statisticki podatci o uvozu ili informacije dobivene od zainteresiranih strana
tijekom ispitnog postupka i informacije dobivene tijekom prethodnih ispitnih postupaka.

3.2.1. Kapacitet

(48)  Kako bi se utvrdilo moguce kretanje uvoza u slucaju stavljanja mjera izvan snage, Komisija je analizirala dostupne
informacije u pogledu kapaciteta, proizvodnje i potrosnje proizvoda od staklenih vlakana na domacem trzistu
NRK-a te uvoza iz NRK-a. Izvor informacija u tom pogledu uglavnom je bio ogranifen na informacije koje je
dostavio APFE (!). Te informacije temeljile su se na trgovinskim statistickim podacima (uvozfizvoz) i poslovnim
informacijama koje su prikupili ¢lanovi udruzenja. Komisija ih je provjerila s obzirom na informacije iz drugih
neovisnih raspolozivih izvora i nije nasla dodatne dokaze. Informacije koje je dostavio APFE u vezi s kapacitetom
druge zainteresirane strane nisu osporavale.

(49) Ukupna proizvodnja staklenih vlakana u NRK-u u razdoblju ispitnog postupka revizije premasivala je domacu
potrodnju za viSe od 700 tisuéa metrickih tona, od cega je priblizno 90 % izvezeno u druge trece zemlje,
a priblizno 10 % u Uniju. Visak kapaciteta u NRK-u tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije procijenjen je na
priblizno 150 tisu¢a metrickih tona, 3to je ekvivalent koli¢ine veée od 15 % ukupne potrosnje u Uniji (vidjeti
uvodnu izjavu 68.). Na temelju procjena viSak se kapaciteta u NRK-u 2016. viSe nego udvostrucio na priblizno
300 tisuca tona ili 30 % ukupne potrosnje Unije.

(") Informacije koje je APFE dostavio u listopadu 2016. temeljile su se na prezentaciji ,Europsko trziste i stanje opskrbe”.
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(50)  Unato¢ tom visku kapaciteta i predvidenom usporavanju rasta domace potraznje u 2016., kineski su proizvodaci
staklenih niti nastavili povecavati kapacitet u NRK-u i u ostalim tre¢im zemljama usmjeren na trziste Unije.

(51) Visak kapaciteta u NRK-u i usporedba s potro$njom u Uniji povecavaju vjerojatnost da e se uvoz u slucaju
stavljanja izvan snage antidampinskih mjera znatno povecati.

3.2.2. Cijene na trZistu Unije

(52) Kako bi se utvrdilo mogude kretanje izvoza u slucaju stavljanja mjera izvan snage, Komisija je analizirala
privlacnost trzista Unije s obzirom na cijene.

(53) Komisija je analizirala podatke o izvozu iz NRK-a na razini oznaka KN (') tijekom razdoblja ispitnog postupka
revizije. Roving prediva bila su staklene niti s najveéim obujmom izvoza iz NRK-a. Trzite Unije drugo je
najvaznije trZiste za izvoz roving prediva, nakon trzi§ta SAD-a. Cijene, iako sli¢ne diljem svijeta, bile su najvise
u Uniji te su iznosile 1 USD po kilogramu. Za usporedbu, u SAD-u su cijene iznosile 0,99 USD, dok su
u Maleziji i Indiji bile niske, pri ¢emu su najniZe iznosile 0,85 USD po kilogramu (%). Cijene u Uniji bile su medu
najvisima na deset najvaznijih izvoznih trzista ().

(54) Trziste Unije bilo je peto najvaznije trziSte za izvoz sjecenih niti iz NRK-a. Cijene u Uniji bile su znatno vise
u usporedbi s glavnim izvoznim trziStima, a prema redoslijedu vaznosti to su SAD, Koreja, Japan i Indija.

(55)  Trziste Unije bilo je najvaznije trzite za podloge od staklenih te su cijene u Uniji bile najprivla¢nije u odnosu na
glavna izvozna trziSta NRK-a. Drugo najvaznije trZiste za podloge od staklenih niti bilo je trziste SAD-a, na
kojemu je prosjecna razina cijena bila nesto visa. Ta je cijena na ostalim trZi§tima bila niZa ili znatno niza nego
cijena na trZistu Unije, a prema redoslijedu vaznosti to su Vijetnam, Indonezija, Ujedinjeni Arapski Emirati.

(56) Komisija je prethodno navedenu analizu temeljila na podacima na razini carinskog broja (razina oznaka KN).
Zbog nedostatka suradnje kineskih proizvodaca izvoznika, Komisija nije raspolagala s podacima na razini
kontrolnog broja proizvoda. Podaci o cijenama na razini kontrolnog broja proizvoda bili bi precizniji te ne bi bili
podlozni moguéim neto¢nostima uzrokovanim velikim varijacijama u cijenama unutar iste kategorije proizvoda
(npr. sjeCene niti razli¢itih promjera).

(57) Unato¢ tom ogranienju, raspolozivi podaci pokazuju da su cijene u razdoblju ispitnog postupka revizije na
vedini drugih trziSta bile niZe od cijena na trzistu Unije. S obzirom na privla¢ne cijene na trzitu Unije, vjerojatno
je da bi se znatne koli¢ine koje se trenutatno prodaju na ostalim trzi§tima u slucaju stavljanja antidampinskih
mjera izvan snage preusmjerile na trziste Unije. Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 49., viSe od 600 tisuca tona
izvezeno je na druga trzista i stoga bi se barem djelomi¢no moglo preusmijeriti na trziste Unije.

(58)  Privla¢nost trzidta Unije potvrduju i ulaganja kineskih izvoznika u tre¢im zemljama, osobito u Egiptu. Procijenjeni
kapacitet peéi ugradenih u Egiptu iznosio je 80 tisuca metric¢kih tona tijekom razdoblja ispitnog postupka
revizije. Procjenjuje se da ¢e do kraja 2017. dosegnuti 160 tisuca metrickih tona, a do 2019. 200 tisuéa
metrickih tona (%).

(59) Komisija je na temelju razina cijena na trzistu Unije i njegove vaZnosti za izvoz iz NRK-a zakljucila da je trZiste
Unije privla¢no proizvodacima staklenih niti iz NRK-a. Postoji velika vjerojatnost da ée se uvoz znatno povelati
ako se antidampinske mjere stave izvan snage.

(") Informacije o cijenama temelje se na carinskim statistickim podacima.

(*) Iz NRK-a je tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije izvezeno priblizno 111 tisuéa metrickih tona u SAD, 78 tisuéa u Uniju, 16
tisu¢a u Maleziju i 14 tisuca u Indiju.

(*) Prema redoslijedu vaznosti: SAD, EU, Saudijska Arabija, JuZna Koreja, Ujedinjeni Arapski Emirati, Kanada, Tajland, Japan, Malezija
i Indija.

(*) Informacije koje je APFE dostavio u listopadu 2016. temeljile su se na prezentaciji ,Europsko trziste i stanje opskrbe”.
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3.2.3. Ostala razmatranja

(60)  Tijekom Komisijina antisubvencijskog ispitnog postupka iz 2014. potvrden je odreden broj poticaja koji su
dostupni industriji staklenih niti u NRK-u, $to ukazuje na ¢injenicu da je NRK spreman pruZiti potporu Sirenju
industrije staklenih niti i njezinoj prisutnosti diljem svijeta. Stoga se moZze ocekivati povecanje izvoza na trziste
Unije ako se antidampinske mjere stave izvan snage.

(61) Indija je u rujnu 2016. produljila svoje antidampinske pristojbe na uvoz staklenih niti iz NRK-a. Turska je
produljila antidampingke pristojbe na takav uvoz u studenom 2016. Antidampinskim pristojbama na ostalim
trzi§tima smanjuje se privlacnost tih trzista kineskim proizvodacima.

(62) U pogledu kineske politike odredivanja cijena, Komisija smatra da je postojanje antidampinskih mjera u ostalim
tre¢im zemljama dodatna naznaka dampinskih praksi kineskih proizvodaca izvoznika.

3.2.4. Zakljucak o vjerojatnosti nastavka dampinga

(63) Na temelju prethodno navedenoga, Komisija ocekuje da bi se kineski dampinski izvoz nastavio u veCem obujmu
i da bi doveo do veleg pritiska na cijene na trzi§tu Unije ako bi se postoje¢e mjere stavile izvan snage.

4. STETA
4.1. Definicija industrije Unije i proizvodnje u Uniji

(64) Istovjetni proizvod tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije proizvodilo je sedam proizvodaca u Uniji. Oni
¢ine ,industriju Unije” u smislu ¢lanka 4. stavka 1. Osnovne uredbe.

(65) Komisija je na temelju informacija koje je o industriji Unije dostavio APFE utvrdila da je ukupna proizvodnja

(66) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 18., Komisija je odabrala uzorak proizvodnih pogona triju proizvodala iz
Unije koji ¢ine 74 % ukupne prodaje istovjetnog proizvoda na trzistu Unije i 68 % ukupne proizvodnje u Uniji.

4.2. PotroSnja u Unijji

(67) Komisija je utvrdila potro$nju u Uniji na temelju i. koli¢ine prodaje industrije Unije na trzi$tu Unije na temelju
podataka koje je dostavio APFE i ii. uvoza iz tre¢ih zemalja na temelju podataka Eurostata (COMEXT).

(68)  Potro$nja u Uniji razvijala se kako slijedi:

Tablica 1.

Potrosnja u Uniji (u metrickim tonama)

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Ukupna potro$nja u Uniji 750 645 813 760 897 396 960 818
Indeks (2012. = 100) 100 108 120 128

Izvor: podaci udruZenja APFE; Eurostat (COMEXT).

(69) Potro$nja u Uniji snaZno se razvila tijekom razmatranog razdoblja. Taj rast oznacava povratak na razinu
aktivnosti prije financijske krize. Rast je potaknut snaZnim razvojem termoplastine industrije i znatnim
povedanjem potrazZnje za laganim i trajnim materijalima.
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4.3. Uvoz iz predmetne zemlje

4.3.1. Obujam i trZisni udjel uvoza iz predmetne zemlje

(70)

Uvoz u Uniju iz NRK-a razvijao se kako slijedi:

Tablica 2.

Koli¢ina uvoza (u metrickim tonama), trzi$ni udio

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Obujam uvoza iz NRK-a 101 953 121 634 148 796 77 669
Indeks (2012. = 100) 100 119 146 76
Trzisni udjel (%) 14 15 17 8
Indeks (2012. = 100) 100 107 121 57

Izvor: Eurostat (COMEXT).

(71)  Rast obujma uvoza izmedu 2012. i 2014. ukazuje na ograni¢en ucinak prvotne antidampinske pristojbe uvedene
2011. Povelanje razine mjera 2014., zajedno s aprecijacijom ameri¢kog dolara, dovelo je do promjene te
tendencije. Proizvodaci izvoznici u NRK-u navode svoje cijene u ameri¢kim dolarima te je njegova aprecijacija
ucinila uvoz manje privla¢nim uvoznicima iz Unije.

4.3.2. Cijene uvoza iz predmetne zemlje i sniZenje cijena
(72) Komisija je cijene uvoza utvrdila na temelju statistickih podataka Eurostata.

(73)  Prosjecna cijena uvoza u Uniju iz predmetne zemlje razvijala se kako slijedi:

Tablica 3.

Uvozne cijene iz NRK-a (EUR|tona)

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Uvozne cijene (EUR/tona) 912 821 874 1 146
Indeks (2012. = 100) 100 90 96 126

Izvor: Eurostat (COMEXT).

(74)  Prosjecna cijena predmetnog proizvoda se u razdoblju 2012. — 2014. smanjila za 4 %, no zatim je u razdoblju
ispitnog postupka revizije zabiljezila povecanje od 31 %.

(75) Komisija je sniZenje cijena tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije utvrdila usporedujudi sljedece:

(76) ponderirane prosjecne prodajne cijene po vrsti proizvoda proizvodaca iz Unije u uzorku koje su naplacene
nepovezanim kupcima na trZi$tu Unije, prilagodene na razinu franko tvornica; i

(77)  statisticke podatke o uvozu prema oznakama KN koji se temelje na podacima Eurostata, a utvrdeni su na osnovi
cijena troskova, osiguranja i vozarine (,CIF’), uz odgovarajue prilagodbe za carinske pristojbe i troskove nastale
nakon uvoza.

(78)  Rezultat usporedbe izraZen je kao postotak pretpostavljenog prometa industrije Unije tijekom razdoblja ispitnog
postupka revizije.
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(79)  Unato¢ povecanju prosjecne cijene kineskih uvoza u 2015., tako utvrdena razina sniZavanja iznosila je 15 %.
4.4. Uvoz iz ostalih tre¢ih zemalja
4.4.1. Obujam i trzisni udjel uvoza iz ostalih trecih zemalja

(80)  Obujam uvoza u Uniju iz ostalih tre¢ih zemalja razvijao se kako slijedi:

Tablica 4.
Obujam uvoza (u metrickim tonama), trzi$ni udjel - ostale zemlje
2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)

Obujam uvoza iz Malezije 60 571 64 188 53 398 68 774
Indeks (2012. = 100) 100 106 88 114
Trzisni udjel Malezije (%) 8 8 6 7
Indeks 100 98 74 89
Obujam uvoza iz Egipta 0 0 12 835 45 516
Indeks Nije primjenjivo | Nije primjenjivo | Nije primjenjivo | Nije primjenjivo
Trzi$ni udjel Egipta (%) 0 0 1 5
Indeks Nije primjenjivo | Nije primjenjivo | Nije primjenjivo | Nije primjenjivo
Obujam uvoza iz Norveske 33 260 35 255 35 496 41 619
Indeks 100 106 107 125
Trzisni udjel Norveske (%) 4 4 4 4
Indeks 100 98 89 98
Obujam uvoza iz Turske 20 940 17 619 19 252 19 703
Indeks 100 84 92 94
Trzi$ni udjel Turske (%) 3 2 2 2
Indeks 100 78 77 74
Obujam uvoza iz drugih zemalja 46 148 47 624 59 493 73795
Indeks 100 103 129 160
Trzisni udjel drugih zemalja (%) 6 6 7 8
Indeks 100 95 108 125
Izvor: Eurostat (COMEXT).

(81)  Glavni izvori opskrbe za Uniju bili su Malezija, Egipat, Norveska i Turska.

(82)  Trzisni udjel ostalih tre¢ih zemalja povecao se s 21 % na 26 % tijekom razmatranog razdoblja.
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(83) Najznatnije se povecao uvoz iz Egipta. U prvim godinama razmatranog razdoblja nije bilo uvoza, no 2015. uvoz
iz Egipta, gdje jedan veliki proizvoda¢ s poslovnim nastanom u NRK-u i dalje znatno ulaze, dosegnuo je 5 %
trzisnog udjela.

4.4.2. Cijene uvoza iz ostalih treGih zemalja

(84)  Cijene uvoza iz ostalih tre¢ih zemalja kretale su se kako slijedi:

Tablica 5.

Uvozne cijene (EUR/tona)

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)

Uvozna cijena, Malezija 999 946 918 941
Indeks (2012. = 100) 100 95 92 94
Uvozna cijena, Egipat — — 823 997
Indeks Nije primjenjivo | Nije primjenjivo | Nije primjenjivo | Nije primjenjivo
Uvozna cijena, Norveska 912 821 874 1146
Indeks 100 90 96 126
Uvozna cijena, Turska 912 821 874 1 146
Indeks 100 90 96 126
Uvozne cijene, ostale zemlje 874 827 1206 1310
Indeks 100 95 138 150

Izvor: Eurostat (COMEXT).

(85) Na temelju usporedbe oznaka KN moze se zakljuciti da su cijene uvoza iz Malezije tijekom razdoblja ispitnog
postupka revizije bile viSe od cijena uvoza iz NRK-a. Malezijske su se cijene tijekom razdoblja ispitnog postupka
revizije blago smanjile, za razliku od cijene uvoza iz ostalih zemalja.

(86) Bududi da je norveski proizvoda¢ povezan s jednim proizvodacem iz Unije, cijene iz Norveske u znatnoj su mjeri
transferne cijene izmedu povezanih strana pa ih stoga Komisija ne moZe smatrati pouzdanima za smislenu
usporedbu.

(87) Prosjecne statisticke cijene nisu naznaka stvarnih cijena jer se cijene razlicitih vrsta proizvoda znatno razlikuju
i jer asortiman vrsta proizvoda nije poznat. Stoga se ne moze do¢i do zakljucka u pogledu uvoznih cijena iz
ostalih tre¢ih zemalja.

4.5. Gospodarsko stanje industrije Unije
4.5.1. Opce napomene

(88) U skladu s ¢lankom 3. stavkom 5. Osnovne uredbe ispitivanje utjecaja dampinskog uvoza na industriju Unije
uklju¢ivalo je procjenu svih gospodarskih pokazatelja koji su utjecali na stanje industrije Unije tijekom
razmatranog razdoblja. Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 18., odabir uzorka proveden je radi utvrdivanja
moguce Stete koju je pretrpjela industrija Unije.

(89)  Za utvrdivanje Stete Komisija je razlikovala makroekonomske i mikroekonomske pokazatelje stete.
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(90) Komisija je ocijenila makroekonomske pokazatelje na temelju podataka iz prituzbe i zahtjeva za reviziju te iz
naknadnih podnesaka koje je radi provjere usporedila sa statistickim podacima kad je to bilo mogule. Podaci su
se odnosili na sve proizvodace iz Unije.

(91) Komisija je ocijenila mikroekonomske pokazatelje na temelju podataka iz odgovora proizvodaca iz Unije
u uzorku na upitnik.

(92)  Utvrdeno je da su podaci iskoriSteni za izracun pokazatelja reprezentativni za gospodarsko stanje industrije Unije.

(93) Makroekonomski su pokazatelji sljede¢i: proizvodnja, proizvodni kapacitet, iskoriStenost kapaciteta, obujam
prodaje, trzisni udjel, rast, zaposlenost, produktivnost, visina dampinske marze i oporavak od prethodnog
dampinga.

(94) Mikroekonomski su pokazatelji sljedeci: prosjecne jedini¢ne cijene, jedini¢ni trosak, troskovi rada, zalihe, profita-
bilnost, nov¢ani tok, ulaganja, povrat ulaganja i sposobnost prikupljanja kapitala.

4.5.2. Makroekonomski pokazatelji
4.5.2.1. Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta

(95) Ukupna proizvodnja u Uniji, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta tijekom razmatranog razdoblja
razvijali su se kako slijedi:

Tablica 6.

Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoristenost kapaciteta

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Proizvodnja u tonama 536 878 584 197 616 382 652 857
Indeks 100 109 115 122
Proizvodni kapacitet u tonama 645 229 690 737 698 182 725 960
Indeks 100 107 108 113
Iskoristenost kapaciteta (%) 83 85 88 90
Indeks 100 102 106 108

Izvor: odgovori na upitnike, APFE.

(96) Godinu 2012. obiljezili su nizak obujam proizvodnje, niska razina kapaciteta i niska stopa iskoriStenosti
kapaciteta. Proizvodnja se u nadolaze¢im godinama postupno povecala, pozitivno reagiravsi na rastuéu potraznju.
U razdoblju nakon 2012. bilo je i manje ponovnih izgradnji peéi. Kad se zajedno razmotre, svi su ti ¢imbenici
doprinijeli povoljnom razvoju kapaciteta i iskoriStenosti kapaciteta.

4.5.2.2. Obujam prodaje, trzi$ni udjel, rast

(97)  Obujam prodaje industrije Unije i trzi$ni udjel tijekom razmatranog razdoblja razvijali su se kako slijedi:

Tablica 7.

Obujam prodaje i trzi$ni udjel (u metrickim tonama)

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)

Obujam prodaje na trzistu Unije 487 774 527 441 568 126 633 743

Indeks 100 108 116 130
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2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Trzi$ni udjel (%) 65 65 63 66
Indeks 100 100 97 102
Izvor: odgovori na upitnike, APFE.

(98) Rastuéa potraznja postupno je potaknula rast obujma prodaje, koji je 2015. zabiljezio povecanje od 30 %
u usporedbi s niskom pocetnom razinom 2012.

(99) Medutim, povecanje prodaje industrije Unije bilo je sporije od razvoja potrosnje u Uniji do 2014. zbog
prisutnosti kineskog uvoza sa sniZenim cijenama. TrZzi$ni udjel industrije Unije smanjio se sa 65 % na 63 %
izmedu 2012. i 2014. te se povecao na 66 % tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije, nakon povecanja
mjera 2014.
4.5.2.3. Zaposlenost i produktivnost

(100) Zaposlenost i produktivnost tijekom razmatranog razdoblja razvijale su se kako slijedi:

Tablica 8.
Zaposlenost i produktivnost
2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Broj zaposlenika 3 580 3 456 3366 3 404
Indeks 100 97 94 95
Produktivnost (u tonama po zapo- 150 169 183 192
sleniku)
Indeks 100 113 122 128
Izvor: odgovori na upitnike, APFE.

(101) Zaposlenost se smanjila za 5 % izmedu 2012. i 2015., unato¢ pozitivnom razvoju tijekom razdoblja ispitnog
postupka revizije. Restrukturiranje industrije, napori koje je industrija ulozila u inoviranje i optimiziranje
proizvodnih procesa te povecanje iskoriStenosti kapaciteta dovelo je do znatnog poboljSanja produktivnosti
tijekom razmatranog razdoblja.
4.5.2.4. Visina dampinske marZe i oporavak od prethodnog dampinga

(102) U ispitnom je postupku utvrdeno da dampinska marza iznosi vise od 70 %. Ucinak veli¢ine stvarnih dampinskih
marZi na industriju Unije ublaZen je poveCanjem mjera 2014. Industrija Unije pocela je u potpunosti ostvarivati
korist od tih mjera 2015.

(103) Kombinirane mjere koje su uspostavljene doprinijele su smanjenju kineskog uvoza i omogudile industriji Unije da
zadrzi svoj trzi$ni udjel. Medutim, cijene industrije Unije ostale su niske te su u prosjeku bile niZe od razina iz
2012.

(104) Stoga se moze zakljuciti da je industrija Unije uspjela ostvariti korist od mjera na snazi te se pocela oporavljati od

Stete nanesene prethodnim dampingom kineskih proizvodaca izvoznika.
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(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

4.5.3. Mikroekonomski pokazatelji

4.5.3.1. Cijene i ¢imbenici koji utje¢u na cijene

razmatranog razdoblja razvijale su se kako slijedi:

Tablica 9.

Prodajne cijene nepovezanim kupcima u Uniji

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Prosje¢na jedini¢na prodajna cijena 1107 1 064 1059 1079
nepovezanim kupcima na razini
franko tvornica u Uniji (EUR/tona)
Indeks 100 96 96 97

Izvor: Podaci proizvodaca iz Unije u uzorku.

Prosje¢ne prodajne cijene nisu se znatnije promijenile od 2012., iako su 2015. zabiljezile blago smanjenje od 3 %
u usporedbi sa 2012.

4.5.3.2. Prosjecan jedini¢ni trosak proizvodnje

Jedini¢ni troSak proizvodnje tijekom razmatranog razdoblja razvijao se na sljede¢i nacin:

Tablica 10.

Jedini¢ni trosak proizvodnje

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Jedini¢ni trosak proizvodnje 1188 1 082 1055 1005
(EUR/mjerna jedinica)
Indeks 100 91 89 85

Izvor: Podaci proizvodaca iz Unije u uzorku.

Jedini¢ni trofak proizvodnje smanjio se tijekom razmatranog razdoblja. Ta se tendencija moze objasniti
povecanjem iskoriStenosti kapaciteta, koje doprinosi smanjenju jedininog troska proizvodnje u toj kapitalno
intenzivnoj industriji. Korist od niskih cijena sirovina i energije ostvarila je i industrija Unije.

4.5.3.3. Troskovi rada

Prosje¢ni troskovi rada proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razmatranog razdoblja razvijali su se kako slijedi:

Tablica 11.

Prosje¢ni troskovi rada po zaposleniku

2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)
Prosje¢ni troskovi rada po zaposle- 52 316 53 849 57 443 59 099
niku (EUR)
Indeks 100 103 110 113

Izvor: Podaci proizvodaca iz Unije u uzorku.

25.4.2017.
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(110) Blago rastue place i otpustanje slabije placenih radnika uzrokovano projektom povecanja ucinkovitosti jednog
od proizvodaca u uzorku dovelo je do poveéanja prosje¢nih troskova rada po zaposleniku.
4.5.3.4. Zalihe

(111) Razine zaliha proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razmatranog razdoblja razvijale su se kako slijedi:

Tablica 12.
Zalihe (u metrickim tonama)
2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)

Zavrsne zalihe 111 626 119 813 105 740 92 914
Indeks 100 107 95 83
Izvor: Podaci proizvodaca iz Unije u uzorku.

(112) Zavr$ne su se zalihe prvo blago povecale u 2013. i zatim nastavile dodatno smanjivati tijekom razmatranog
razdoblja potaknute rastuCom potraznjom.

(113) Povecanje razine mjera 2014. imalo je u¢inak na smanjenje koje se dogodilo pri kraju razmatranog razdoblja.
4.5.3.5. Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja, povrat ulaganja i sposobnost prikupljanja kapitala

(114) Profitabilnost, novéani tok, ulaganja i povrat ulaganja proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razmatranog
razdoblja razvijali su se kako slijedi:

Tablica 13.
Profitabilnost
2012. 2013. 2014. 2015. (RIPR)

Profitabilnost prodaje u Uniji nepovezanim kupcima - 13,7 -33 0,4 8,6
(% prodajnog prometa)
Indeks - 100 - 24 3 63
Nov¢ani tok (u tisuéama EUR) —-25 623 -17 008 635 47 361
Indeks - 100 - 66 2 185
Ulaganja (u tisu¢ama EUR) 39 573 34 088 41 500 49 664
Indeks 100 86 105 126
Povrat ulaganja (%) -10 -3 0 8
Indeks - 100 -27 4 82
Izvor: Podaci proizvodaca iz Unije u uzorku.

(115) Komisija je utvrdila profitabilnost proizvodaca iz Unije u uzorku iskazivanjem neto dobiti prije oporezivanja od

prodaje istovjetnog proizvoda nepovezanim kupcima u Uniji kao postotak prometa od te prodaje. Profitabilnost
proizvodaca iz Unije u uzorku pocela se postupno poboljsavati tijekom razmatranog razdoblja te je postala
pozitivna tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije.
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(116) Neto novéani tok sposobnost je proizvodaca iz Unije da samostalno financiraju svoje aktivnosti. Proizvodaci iz
Unije suocili su se s negativnim novanim tokovima 2012. i 2013. Stanje se postupno poboljalo tijekom
razmatranog razdoblja i proizvodaci iz Unije poceli su ostvarivati pozitivne nov¢ane tokove od 2014.

(117) Ulaganja proizvodaca iz Unije u uzorku pratila su rast tijekom razmatranog razdoblja. To je povecanje bilo
znatnije kako se priblizavala 2015. Ulaganja su u velikoj mjeri bila potaknuta ponovnim izgradnjama pe¢i.

(118) Povrat ulaganja je dobit izraZena u postotku neto knjigovodstvene vrijednosti ulaganja. Povrat ulaganja razvijao se
u skladu s profitabilno$¢u. Oporavak povrata ulaganja posljedica je poboljsanog gospodarskog stanja industrije
Unije na kraju razmatranog razdoblja.

(119) Slabi financijski rezultati industrije Unije izmedu 2012. i 2014. ogranicili su njezinu sposobnost prikupljanja
kapitala. Industriji Unije potrebna su znatna i dugoro¢na ulaganja kako bi mogla ponovo izgraditi peéi
u redovitim vremenskim intervalima i nastaviti svoje poslovanje.

4.5.4. Zakljucak o stanju industrije Unije

(120) Godinu 2012. obiljezili su niska razina potraznje, niska razina kapaciteta zbog ponovnih izgradnji pedi, niska
stopa iskoristenosti kapaciteta, visoke razine zaliha, mjere restrukturiranja i niske cijene uzrokovane prethodnim
dampingom, §to je zajedno dovelo do golemih gubitaka i nov¢anih odljeva za trgovacka drustva u uzorku.

(121) Posljedicno, izmedu 2012. i 2014. snazan razvoj potraZznje potakao je razvoj prodaje, koja se pretvorila
u poveéanu proizvodnju i niZe razine zaliha. Povecali su se kapacitet i iskoristenost kapaciteta. Bolja apsorpcija
fiksnih troskova, poboljsanje produktivnosti i deflacija nekih vaznih sirovina omogudili su trgovackim drustvima
u uzorku da znatno smanje troskove proizvodnje.

(122) Ipak, pocetne antidampinske mjere nametnute 2011. nisu u cijelosti nadoknadile sniZenje cijena uzrokovano
kineskim uvozom, koji se povecao za 46 % izmedu 2012. i 2014. Ta je situacija narusila oporavak industrije
Unije.

(123) Kako bi zadrzala svoj trzi$ni udjel, industrija Unije morala je izdrzati daljnje smanjenje cijena te je jedva presla
prag isplativosti 2014.

(124) Nakon povecanja mjera 2014., trzisni udjel i cijene industrije Unije oporavili su se i poceli pokazivati tendenciju
rasta. Jedini¢ni troak proizvodnje dodatno se smanjio zbog povecanog obujma proizvodnje, §to je omoguéilo
industriji Unije da ostvari dobit od 8,6 % tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije. Svi su pokazatelji
uspjesnosti postali pozitivni, ukljuujudi onaj za stvaranje radnih mjesta.

(125) Kako je utvrdeno ispitnim postupkom iz 2014., industrija Unije nastavila je trpjeti materijalnu Stetu tijekom rujna
2013. Stetni ucinak dampinskog i subvencioniranog uvoza nastavio se 2014. Industrija Unije pocela je ponovno
ostvarivati dobit i otvarati radna mjesta tek nakon povecanja mjera.

(126) Komisija je na temelju prethodno navedenoga zakljucila da se industrija Unije nakon poveanja mjera 2014.
djelomi¢no oporavila od stete uzrokovane prethodnim dampingom i da nije pretrpjela materijalnu Stetu tijekom
razdoblja ispitnog postupka revizije u smislu ¢lanka 3. stavka 5. Osnovne uredbe.

4.6. Vjerojatnost ponavljanja Stete

(127) Kako je spomenuto u uvodnoj izjavi 49., procijenjeni neiskoristeni kapaciteti proizvodaca iz NRK-a predstavljali
su znatan iznos ukupne potro$nje u Uniji tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije. NeiskoriSteni kapaciteti
2016. su se u odnosu na 2015. udvostruéili. Kako je zakljuceno u uvodnoj izjavi 59., zbog tog povecanja i velike
privlacnosti trzi§ta Unije vjerojatno bi se uvoz iz NRK-a u slucaju stavljanja mjera izvan snage nastavio u velikom
opsegu.
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(128) Kako je utvrdeno u uvodnoj izjavi 75., kineski su uvoznici nastavili znatno snizavati cijene industrije Unije
tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije, unato¢ nepovoljnom kretanju deviznog tecaja izmedu EUR i USD.

(129) Oporavak cijena staklenih niti bio je ogranicen. Cijene industrije Unije i dalje su niZe od razina iz 2012., a u¢inak
povecanja razina mjera 2014. ublaZio je rastudi pritisak uvoza iz Egipta. Nakon dosezanja razina prije financijske
krize, ocekuje se postupno usporavanje rasta potros$nje u Uniji.

(130) Proizvodnja staklenih niti veoma je kapitalno intenzivna industrija. Proizvoda¢i u uzorku u razmatranom su
razdoblju ulozili 165 milijuna EUR u svoje proizvodne kapacitete. Njihov je nov¢ani tok poslovanja u istom
razdoblju dosegnuo samo 5 milijuna EUR. Zbog tih razloga bi se stavljanjem mjera izvan snage stvorila razina
rizika i financijsko optereenje kojima bi se dodatno ugrozila ekonomska opravdanost tih dugoro¢nih ulaganja.
Industrija Unije bila bi prisiljena zatvoriti svoje peéi. To bi dovelo u opasnost njezino postojanje. Nadalje, ova je
industrija veoma osjetljiva na promjenu obujma proizvodnje zbog velikog udjela fiksnih troskova. To znaci da bi
relativno malo smanjenje proizvodnje moglo uzrokovati velike gubitke. Nedavno poboljsanje stanja industrije
Unije u velikoj je mjeri povezano s boljom apsorpcijom fiksnih troskova zbog povecane iskoristenosti kapaciteta
do koje je prvenstveno doslo zbog uspostavljenih mjera, osobito nakon 2014.

(131) Uz to, na uspjesnost industrije Unije tijekom razmatranog razdoblja pozitivno su utjecali vanjski ¢imbenici kao
§to su cijene energije i sirovina, koje su bile relativno niske. Dugoro¢no nije vjerojatno da bi cijene tih sirovina
ostale na tako niskoj razini. Povecanje cijena tih sirovina dodatno bi negativno utjecalo na profitabilnost
industrije Unije.

(132) Tako se stanje industrije Unije poboljsalo 2015., ono je stoga i dalje osjetljivo i obiljezavaju ga postojanost niskih
cijena, nestabilni troskovi proizvodnje i veliki zahtjevi u pogledu kapitala. U tom kontekstu, velike koli¢ine
kineskog dampinskog uvoza sa sniZenim cijenama vjerojatno bi pogorsale financijske rezultate industrije Unije.

(133) Komisija je na temelju toga zakljucila da postoji vjerojatnost ponavljanja 3tete ako se antidampinske mjere stave
izvan snage, a kompenzacijska pristojba ostane na razini koja se ve¢ pokazala neucinkovitom u ogranicavanju
dolaska velikih koli¢ina uvoza sa sniZenim cijenama.

5. INTERES UNIJE

(134) U skladu s clankom 21. Osnovne uredbe Komisija je ispitala moZe li jasno zaklju¢iti da u ovom slucaju
zadrzavanje postoje¢ih antidampinskih mjera nije u interesu Unije, iako je utvrdena vjerojatnost ponavljanja
Stetnog dampinga. Pri utvrdivanju interesa Unije u obzir su uzeti interesi svih ukljucenih strana, ukljucujudi
interese industrije Unije, uvoznika i izvoznika.

5.1. Interes industrije Unije

(135) Proizvodaci iz Unije pokazali su veoma velik stupanj suradnje prilikom ovog ispitnog postupka.

(136) Industrija Unije pokazala je da je njezino poslovanje odrzivo kada nije podlozno nepostenom trzisnom natjecanju
zbog dampinskog i subvencioniranog uvoza, a mjerama na snazi omogucio joj se djelomifan oporavak od
prijasnje Stete.

(137) Istodobno, uklanjanje mjera vrlo bi vjerojatno dovelo do povecanja nepostenog trZi§nog natjecanja zbog
dampinskog kineskog uvoza, ¢ime bi se doveo u opasnost nastavak poslovanja preostalih proizvodaca iz Unije.

(138) Stoga se zakljuCuje da je u interesu Unije da se zadrZe mjere na snazi.



L 107/20 Sluzbeni list Europske unije 25.4.2017.

5.2. Interes nepovezanih uvoznika

(139) Kako je prethodno navedeno u uvodnoj izjavi 20., osam nepovezanih uvoznika odgovorilo je na obrazac za
odabir uzorka. Uzorkom su obuhvadena tri najveca uvoznika, od kojih su dva suradivala. Oni su ¢nili 5 %
kineskog uvoza tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije. Nijedan od uvoznika koji su se prijavili kao zaintere-
sirane strane u ovom ispitnom postupku nije iznio svoje stajaliSte u korist ili protiv mjera obuhvacenih revizijom.

(140) Uvoznici i trgovci imaju pristup velikom broju izvora opskrbe unutar i izvan Unije. Uz to, predmetni je proizvod
u velikoj mjeri standardiziran, a izvori opskrbe tog proizvoda mogu se u¢inkovito zamijeniti.

(141) Komisija je na temelju prethodno navedenoga zakljucila da bi produljenje antidampinske pristojbe imalo
ogranicen ucinak na stanje uvoznika.

5.3. Interes korisnika

(142) Proizvod iz ispitnog postupka ima velik broj primjena, npr. u industriji prijevoza (automobilska industrija,
industrija pomorskog prijevoza, industrija zraénog prijevoza i vojna industrija), elektri¢noj i elektronickoj
industriji, industriji povezanoj s energijom vjetra, gradevinskoj industriji i gradevinarstvu, industriji spremnika/
cijevi i industriji potrosacke robe. Velik broj razli¢itih korisnika suradivao je u postupku.

(143) Na Komisijin upitnik odgovorilo je 19 od 64 korisnika koji su se prijavili kao zainteresirane strane. Oni ¢ine
otprilike 10 % ukupne potrosnje u Uniji.

(144) Cetrnaest trgovackih drustava bilo je protiv produljenja mjera, tri su trgovacka drustva bila za zadrzavanje mjera,
a dva su bila suzdrzana. Jedno je udruzenje korisnika izrazilo svoje protivljenje mjerama.

(145) Nekoliko je korisnika tvrdilo da se uspostavljenim mjerama uzrokuje nekonkurentnost proizvoda na kraju
proizvodnog lanca u usporedbi s istim proizvodima proizvedenima u Aziji. Tvrdili su i da ne mogu apsorbirati
odgovarajuce povecanje troska, niti ga proslijediti svojim potrosa¢ima.

(146) Komisija je nakon povecanja mjera 2014. povecala razinu pristojbi uvedenih na predmetni proizvod na razinu
koja je otprilike dva puta veca od razine pocetne antidampinske pristojbe. Komisija je procijenila da ucinak
takvog povecanja na profitabilnost industrija korisnika nee premasiti jedan postotni bod, iako je priznala da su
neki sektori industrije bili vie izloZeni od drugih.

(147) To je potvrdeno trenutaénim ispitnim postupkom. Podaci koje su dostavili korisnici koji suraduju doista upuéuju
na to da se tro$ak staklenih niti, bez obzira na njihovo podrijetlo, povecao od 2014. do 2015. u iznosu koji ¢ini
0,5 % njihova prometa. U meduvremenu je doslo do povecanja prometa, dobiti i broja radnih mjesta povezanih s
predmetnim proizvodom. Samo su dva trgovacka drustva prijavila smanjenje prometa i zaposlenosti, a Cetiri
trgovacka drustva smanjenje dobiti.

(148) Neki su korisnici tvrdili i da industrija Unije nema dovoljno proizvodnog kapaciteta kako bi zadovoljila potraznju
u Uniji, da ne povecava kapacitete i da nije konkurentna jer ima stariju opremu i vece tro§kove energije i rada.

(149) Ispitnim je postupkom utvrdeno da te tvrdnje nisu utemeljene. Kako je opisano u prethodnim uvodnim izjavama,
industrija Unije uloZila je znatna sredstva, unaprijedila svoju produktivnost i poveéala proizvodne kapacitete
unato¢ duljem razdoblju tijekom kojeg je ostvarivala gubitke, a koje je zavrsilo nakon povecanja mjera 2014.
Daljnje prosirenje kapaciteta zahtijeva dugorocne kapitalne obveze, koje i same ovise o odrzavanju ravnopravnih
uvjeta trzi§nog natjecanja, pod kojima konkurentni proizvoda¢i mogu ocekivati odgovarajuéi povrat ulaganja.
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(150) Nadalje, unato¢ povecanju mjera izmedu 2014. i 2015., potro$nja u Uniji nastavila se razvijati istom brzinom
kao i proslih godina. Doista, osim izvora opskrbe iz NRK-a postoje i drugi izvori, kao §to su oni iz Bahreina,
Egipta, Japana, Malezije i SAD-a. Tijekom razmatranog razdoblja uvoz iz NRK-a, ¢iji je trzi$ni udio dosegnuo
17 % ukupne potro$nje u Uniji 2014., gotovo nikad nije premasivao polovicu ukupnog uvoza iz tre¢ih zemalja.
U svakom slucaju, svrha antidampinskih i antisubvencijskih pristojbi nije zaustavljanje kineskog uvoza u Uniju,
nego osiguranje da se takav uvoz natjece s drugim izvorima opskrbe pod postenim uvjetima.

(151) Komisija je na temelju prethodno navedenoga zakljucila da bi produljenje antidampinske pristojbe imalo
ograni¢en ucinak na stanje korisnika.

5.4. Zakljucak o interesu Unije

(152) Stavljanje mjera izvan snage imalo bi materijalan i negativan uc¢inak na proizvodace iz Unije.

(153) Produljenje antidampinske pristojbe imalo bi ogranicen ucinak na uvoznike, koji su ostali neutralni.

(154) Ilako je poslovanje nekih korisnika izloZeno povecanju troska povezanog s predmetnim proizvodom i istovjetnim
proizvodom, ispitnim se postupkom potvrdilo da su mjere imale ograni¢en ucinak na ukupnu uspje$nost
industrija korisnika.

(155) Komisija zakljuc¢uje da, uzimajuéi sve u obzir, ne postoje uvjerljivi razlozi protiv nastavka primjene trenutacnih
antidampinkih mjera na uvoz predmetnog proizvoda iz NRK-a.

6. ZAKLJUCAK I OBJAVA

(156) Sve su zainteresirane strane bile obavijeStene o bitnim <¢injenicama i razmatranjima na temelju kojih se
namjeravalo preporuiti zadrzavanje antidampinskih mjera na snazi. Dan im je i rok u kojem su nakon te objave
mogle podnijeti primjedbe. Samo se jedna zainteresirana strana, i to podnositelj zahtjeva, javila nakon objave
i izrazila svoju suglasnost sa zaklju¢cima Komisije te prijedlogom za zadrzavanje antidampinskih mjera na snazi.

(157) Iz prethodno navedenih razmatranja proizlazi, u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe, da treba
zadrzati antidampinske mjere primjenjive na uvoz odredenih beskonacnih staklenih vlakana podrijetlom iz
NRK-a, uvedene Provedbenom uredbom (EU) br. 248/2011, kako je zadnje izmijenjena Provedbenom uredbom
(EU) br. 1379/2014.

(158) Odbor uspostavljen ¢lankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1036 nije dostavio misjenje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Uvodi se kona¢na antidampinska pristojba na uvoz sjecenih niti od staklenih vlakana, duljine od najvise 50 mm;
roving prediva od staklenih vlakana, osim onih koja su impregnirana i prevucena te imaju gubitak mase pri Zarenju veéi
od 3 % (kako je utvrdeno normom ISO 1887); te podloga izradenih od filamentnih staklenih vlakana, osim podloga od
staklene vune, trenutacno razvrstanih u oznake KN 7019 11 00, ex 7019 12 00 (oznake TARIC 7019 12 00 21,
7019 12 00 22, 7019 12 00 23, 7019 12 00 25, 7019 12 00 39) i 7019 31 00 i podrijetlom iz Narodne Republike
Kine.
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2. Stope konac¢ne antidampinske pristojbe koje se primjenjuju na neto cijenu franko granica Unije, neocarinjeno, za

proizvod opisan u stavku 1. koji proizvode drustva navedena u nastavku, jesu sljedele:

Drustvo

Konacna antidampinska
pristojba (%)

Dodatna oznaka TARIC

Jushi Group Co., Ltd; Jushi Group Chengdu Co., Ltd; Jushi 14,5 B990
Group Jiujiang Co., Ltd

Changzhou New Changhai Fiberglass Co., Ltd; Jiangsu 0 A983
Changhai Composite Materials Holding Co., Ltd; Changz-

hou Tianma Group Co., Ltd

Chonggqing Polycomp International Corporation 19,9 B991
Ostala drustva koja suraduju navedena u Prilogu L 15,9

Sva ostala drustva 19,9 A999

3. Uvjet za primjenu pojedinacnih stopa antidampinske pristojbi utvrdenih za trgovacka drustva navedena u stavku 2.
podno$enje je carinskim tijelima drzava clanica valjanog trgovackog racuna koji mora biti u skladu sa zahtjevima
utvrdenima Prilogom II. Ako se takav ra¢un ne predoci, primjenjuje se stopa pristojbe koja se primjenjuje na ,sva ostala

drustva’”.

4. Osim ako je druk¢ije odredeno, primjenjuju se vazece odredbe o carinskim pristojbama.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 24. travnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik

Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG 1.

Proizvodaci izvoznici koji suraduju, a nisu ukljuceni u uzorak:

Naziv Dodatna oznaka TARIC

Taishan Fiberglass Inc.; B992
PPG Sinoma Jinjing Fiber Glass Company Ltd

Xingtai Jinniu Fiberglass Co., Ltd B993
Weiyuan Huayuan Composite Material Co., Ltd B994
Changshu Dongyu Insulated Compound Materials Co., Ltd B995
Glasstex Fiberglass Materials Corp. B996

PRILOG II.

Izjava koju je potpisao sluzbenik subjekta koji izdaje trgovacki racun mora biti navedena na valjanom trgovackom
racunu iz ¢lanka 1. stavka 3. u sljedeCem obliku:

1. Ime i funkcija sluzbene osobe subjekta koji izdaje trgovacki racun.
2. Sljedeca izjava: ,Ja, nize potpisani, potvrdujem da je (obujam) proizvoda od filamentnih staklenih vlakana prodanih
za izvoz u Europsku uniju i navedenih na ovom racunu proizvelo drustvo (naziv trgovackog drustva i adresa)

(dodatna oznaka TARIC) u Narodnoj Republici Kini. Izjavljujem da su podaci na ovom racunu potpuni i toéni”.

3. Datum i potpis.
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